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1.

Legen Sie die
Position des Kosme-
tikspiegels fest und
bohren Sie die
Locher in die Wand
fur die Montageplat-
te.

Determine the position of
the cosmetic mirror and
drill the holes for the
mounting plate.

Définissez la position du
miroir cosmetique et
percez les trous pour la
plaque de fixation.

Determinare la posizione
dello specchio e perforare
la parete per la placca di
montaggio.

3.

Fixieren Sie die
Madenschrauben mit
dem beigeflgten
Inbusschlissel.

Tighten the set screws
with the attached hex key.

Fixez les vis sans téte
avec le clé Allen livré.

Fissare le viti a brugola
con la chiave adatta.

SPT 18

Montageanleitung
Mounting instructions
Instruction de montage
Istruzioni die montaggio

2.

Befestigen Sie die
Montageplatte an der
Wand. Beachten Sie,
dass Schrauben und
Dubel den baulichen
Gegebenheiten
angepasst werden
mussen.

Install the mounting plate
on the wall. Make sure to
use screws and wall plugs
which are appropriate for
the given circumstances.

Fixez le panneau de
montage au mur, Utilisez
des vis et des chevilles
appropriges.

Fissare la placca di
montaggio al muro.
Utilizzare le viti e tasselli
appropriati.

4.

Die Madenschrauben
sollten von Zeit zu
Zeit nachgezogen
werden!

The set screws should be
tightened over time!

Les vis sans téte doivent
étre resserres de temps
en temps.

Le viti a brugola
dovrebbero essere
ristrette col tempo.
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